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Oglas:

se raéunsio po vrstah v petitu. Za ved-
kratno narodilo s primernim popustom
Poslans, osmrinice in javne zahvale do-

: mad oglasi itd. se radunsjo po pogodbe

Val dopisi pajse podiljajo urednidtvu

Nefrankovani dopisi se ne spreienixjo
Rokopisi se ne vraésajo.

Naroénino, reklsmacije in ogluse spre-

" : jemsa upravalitve. Naroénino in oglsse
je pladevati loeo Trat

Urednliitvo in tisknrna se nshnjstn v

AR e Glasilo POhﬁéﬂega drudtva s Edinost* za Primorsko. alici Owrintin &tv. 12, Upravniftve, iz
L ; sprojemanje Inseratov v ulici Molin
Telefon ity. 870, V edinostl je moé! ecoio Stv. 3, 1. naudstr,
sdajarelj in odgovorni urednik Fram Godnik Lasmik konsorcij lista ,Edinost* Natisnila tiskarna konsorcija lista , Edinost v Trstu,

Andrej Marija Sterk.

: Dijeceza trzasko-koperska je osirofena. Danes predpoludne ob 9. uri je zatisnil svoje trudne ofi na$ visi pastir, nad mili

» vladika Andrej Marija Sterk.

: e it edinile Talasit aikis . wiol ok 1 Nekaj nei: iénega je bilo v Zivljenj : 3
Srcem, polnim odkrite Zalosti stojimo ob njegovem mrtvaskem odru, Nekaj neizmerno tragicnega je bilo v zivijenju tega :

cdlifnega moZa, tega visokega cerkvenega dostojanstvenika. Po milini in dobroti svejega srea je bil kakor poklican, da bo delil blagoslov

: X
& vsem in da bo osrefaval vsch okolo sebe! V upray idejalni plemenitosti svoji mu je mila duda hrepenela po tem, da bi zadovoljeval :
‘ na vse strapni: pravi apostol medsebojnega miru. Vedno, vsikdar, ob vsakem koraku in v vsakem poloZenju je danes preminoli viadika ,".
hotel dosezati le dobro. A kako redko — tu mislimo zlasti na njegove vladikovanje v Trstu — so mu vspehi odgovarjali blagi Zelji
j in plemenitemn namenu. . ..! Veckrat nam je bila prilika, da smo ga &uli milo jadikovati radi tezkih borb, ki jih je moral biti. . ..
; In navadno — brez zmage ! To je tisto tragi®no v Zivljenju pokojnega vladike zadnjih let..... !
Cesto je sezal predale¢ v svoji — dobroti in milini. Sam blag in mil, je menil, da tudi druge pridobi z dobroto, milino,
e vstrpijivestjo in popeifanjem. Motil se je. Ta zmota mu je bil vir mnogemu trpljenju, nemirn....! Onih drugih, katere je hotel
§ potolaziti z dobroto, ni pridobil. Usodna zmota je bila v nadi, da ljudij zlobnih sre pridobi z dobroto. .. .. ! Usodno so se sukale %
r‘“ stvari. Saj smo videli: vsakemu napadu je sledil nov dokaz dobrotnosti in odjenljivosti, a vsakemu takemu dokazu — nov napad!
5’;; A deia prejasnega pokojnika je krvavela o tem, vsprido take mnevepeinosti najplemenitejega prizadevanja. Bilo je nekega dne tam v
:::L’ spemladi, ko se je pisee tega nekrologa pogovarjal s pokeinim vladike o njegovih tezkih bojih, o razoranih razmerah v nasem Trstu.
L‘{ In takrat je sklenil roki, milo potozil — da je rezalo v dufo — ter priznal : Mej tem, ko si brezvspeino prizadevam, da bi pridobil
';;J jt“i!u. pa me pe l(m:-'/"‘ju l/ru'//i in Se mi ()lIh'j('}U ! ;
S tem lastnim priznanjem pokojnika je povedano z jedno potezo. da pokojnik je bil premil. preblag, preplemenit za take
-:, zdiviane razmere kakor so v Trstu. Njegovo dobrotnost in milino so mjegovi in nasi sovraZniki — oni, katere je hotel premagati
‘.r‘ : z dobroinestjo sres — smatrali za slabost. In postajali so agresivneji od dne do dne — proti njemn in — proti nam !! In na nasi
{ strani, kjer so mu bili verniki resniéno udani iz vsega srea — so z 7zalostjo gledali to brezupno borbo pokojnega vladike z ljudmi
3’; zlobnega srea. to prizadevanje, da bi potolaZil njih, o katerih smo vedeli vsi, da se nofejo dati potolaZiti!
; In ti ljudje =o bili ob enem : sovrainiki cerkve, sovrazniki pokojnega vladike in sovrazniki — nafi: nadi krvi, nasemu rodu,
g ‘ nafemu pravon! In dostikrat, da : skoro navadno so se najhuje zaletzli v pokojnega Andreja Marijo takrat, ko so preko njega hoteli
Fg zadeti nas! V tej borbi, v tem prizadevanju, da bi cerkev poniZali v oroZje proti najzvestejim vernikom. si je neizprosni sovraZnik
3 znal pridobiti pomoénikov tudi med njimi, ki bi morali svojemu vladiki stati ob strani, kakor sinovi ocetu, ko mu preti nevarnost....
:ﬁi.' A viadika je vsirajal v svoji dobrotnosti . . .. ..
S oY To je ¢esto ozlovoljalo na npadi strani! Ljudje, ki so z mlekom matere prejeli v sree ¢ut udanosti in zvestobe do eerkve in
g nje knezov. so festo postajali zbegani, ker si miso mogli tolmaditi dobrote, kjer bi bila le energija na svojem mestu! To je bilo tudi
2 poved. da je festo tudi na tem mestu — kakor cdmev Cutstvovanja med narodom — pala beseda graje ... A vsikdar z najboljim
v namenom, vsikdar z Zeljo, da bi pomagali dobri stvari, sebi in — Njemu!
Sedaj je izvojeval to Zivljenje — bojev, trpljenja : Zrtev svojih plemenitih namenov. Slovenski verniki pa stojé ob njega
: mrivatkem odru v resnifni. pristni, globoki Zalosti in duSo jim polni le zavest, kako je blagi pokojni nosil v sreu njih, vseh nas; kako
4 ; Mu je v dudi plamenila ljubezen do lastnega rodu-trpina. kako kopernefa Mu je bila Zelja, da bi videl svoj rod ob pragn sreénejih
dni: odrefenega, svobodnega, zdravega in krepkega na dusi in na telesu.

, Zdruzeni slovenski verniki se iope v solzah ob mrtvatkem odru blagopokojnega Andreja Marije in molijo zdruZeni: wvein:

' mir in pokoj Njegovi plemeniti dusi! DBlagoslovijen bodi Njegov spomin med mami vsikdar in za vedno!

: Pekeini Andrej Marija Sterk se je rodil dne 28. novembra 1827. 1. v Volovskem, je bil torej v 74. letu svoje dobe. Po
dovrienih gimnazijskih in hogoslovnih Ztudijah je bil posveden dne 24. septembra 1853. |. v masnika: naslednjega leta, 1854.. je bil
namesfen kakor kapelan v Oprilju, od kjer je 1. 1585, prifel v istej lastnosti k »jezuitskie« cerkvi v Trst. L. 1857. je postal stolni
vikar pri sv. Justu in je istofasno tudi poudeval zgodovine v triatkem sem-nifén. L. 1861. je napravil Zupnisko skusnjo in bil leta ’
1866, imenovan Zupnikem v Lovrani. Leta 1880. je postal stolni kanonik v Trstu, dve leti za tem stolni Zupnik in 1. 1885. kapitu-

S

larni dekan istotam.
Dne 25. januvarija 1894, 1. imenoval ga je cesar Skofom krike Zkofije, dne 18. maja istega leta pa je papeZz potrdil to
imenovanje ;s dne 24. junija je bil v Trstu posveden krikim Zkofom, dne 26. avgusta 1894. pa v Krku instaliran.
Ze dve leti potem, t. j. dne 1. junija 1896. 1. ga je cesar imenoval Zkofom trzasko-koperske Skofije; dne 25. istega meseca
sledilo je temu imenovanju papeZevo potrjenje, na kar je bil pokojni Andrej Marija Sterk dne 8. septembra v Trstu slovesno instaliran

tkofom triadke, dne 18. oktobra pa v Kopru Zkofom koperske Zkofije. — Umrl je danes, ob 9. uri zjutraj v Trstu.
Omeniti nam je %, da se je pokojnik v prejénjih fasih, — v prvih Casih preporajanja v Istri — aktivno udeleZeval nadih

narodnih borb in je bil ve® fasa deZelni poslanec nade stranke v druzbi s prvoboriteljem narodne stvari v Istri,z drom. D. Vitezicem.




Fiat applicatio.

(Glej »Edinoste od dae 3. sept.) l
V dosedanjih #lankih smo izvsjali, kako'

neznosne so razmere v pokrajini istrski, to- |
liko v vsem javnem zivljenju, kolikor v de-
7elnem zastopu, v dezelnem zboru. Povdarjali
smo, da take razmere, nevredne pravne in
civilizirane, najmanje pa konstitueijonelne dr-
#ave, ne pomenjajo le vnebovpijode krivies
nafemu Zivlju, sestavljajofemu ve&ino prebi-
valstva, ampak da so pogubne za javno bla-
ginjo sploh, brez razlike narodnosti., In sicer
zato: ker delu za javni interes odtezajo eelo
vrato izbornih delavnih mo&, ker ne dopu-
&tajo, da bi naravne sile v dezeli pridle do
veljave in razvoja, ker zastrupljajo &atstva
in s tem uniéujejo predpogoj razevitu de-
zele: medsebojne odnofaje, mir v dezeli!
Zlasti razmere v deZelsem zboru — kakor
jih vedina v tem zastopu proradunjeno ustvarja,
ohranja in vzdrinje — so pravi destruktivni
element, ki pogubuo, rszdirajofe in zastrup-
ljajode vpliva na vse razmere, na vse javno |
zivljenje v dezeli. A ravoo tako, kakor de-
luje pogubno, bi lahno — tako smo povdar-
jali — deloval pomirljivo in blaZilno na raz-
paljene dubove v dezeli! Ta svoja izvajanja
v zadnjem Elanka smo zakljudili z izjavo: da
dosedanje postopanje v declnem zboru istr-

skem pomenja zlodin na javnem miru v de-
zeli, torej zlo®in na koristi vseskupnega pre-
bivalstva. Potem smo si stavili ta-le tri vpra-
danja: Je-li nade, da sigoori iz vedine v
doglednem &asu pridejo do _teza spoznanja?
In: krivee? Nima-li
morda sokriveev ?

je-li ta vedina edini

Na prvo vpradanje odgovarjamo hitro z
odlodnim — me! To menenje svoje opiramo
temeljite  pozna-
vanje oseb in njih nravi, osebuo pa ma dej-

na mnogoletne skuidsnje, na

stvo, da tu posredi ne razjedajo edino le na-
rodoa srditost in politi®ni eilji — torej vsaj
kolikor toliko etiéni motivi —, ampak da v
ulogo prav
najgrie sehié-
nosti oseb in klik. Elementom, ki divjajo v
dezeli, drzoo gazé vsako pravo svojega bliz-
njega, gre za — kruh, seveda za debel, bel,
masten krub, ki si ga pedejo v pedi svojega
gospodovalstva v dezeli... Ta prepir netijo
oziri do izvestnih ljudij, ki morejo le v takih
rezdravih in kridedib razmerah vspevati in se
rediti ob — #Zuljih druzih! Cim pa delujejo
taki umazani motivi, &m je tadi lastna ko-
rist motor, ki goni delovanje oseb in klik
potem ti ne treba biti Bog vedi kakov psiho-
log, da bof umeval, da v takih zZivijih ne
more previadati boljse spoznanje. Kamo-li da
bi mogli priéakovati pri njih toliko mordle,
da bi zvajali tudi primeren sklep, oziroma,
da bi se zafeli zavedati, kako nemorflno je
to, ako kdo javme posle upreza v jarm svo-
jega zasebonega interesa in jih — zastcuplja!
Od takih zivljev ni pridakovati, da bi se upog-

tem srditem boju igrajo veliko
prav umazani motivi — motivi

nili! Take zivlje treba le — zlomiti!! Toda,
kaj veé o tem o priliki.

Jde li pa ta vedina edini krivee? Ne!
Ima-li sokriveev? Da! Kdo je sokrivee?
Sej za poznamo vsi: viadni zistem v|
Primorju! To je tisti zistem, ki se fa-
natiéno drii pogubne tradicije starih biro- |
kratov — tradicije, da se morata vzdrZati
italijansko nadvladje in videz italijanskega
zna¢aja dezele v izreéni ta namen, da bi sto
fikeijo dusdili Zive narodne organizme in pa-
ravne modi, rastode iz resniénih etnografiénih
razmer. Ljudje pribajajo in odhajajo, v&asih |
s¢ tudi za pijanso spreminja melodija, ali
tekst pesmi je vedno isti. Vladni zistem ]e,
sokriv, da se v dezeli istrski razmere, ki so
malo podobne rednim, pravaim in &lovedkim;
vladui zistem je sokriv, da so v dezelnem
zboru istrekem razmere, ki nimalo niso po-
dobne — evropejskim. Viadni zistem je so-
kriv, da se v deZelnem zborn gazi parla-
mentarno nadelo, da je manjSina brez vsacega
varstva, da v tem dezelnem zboru nedostaje
najpotrebnejega — kontrole, da se izkljudajo
od dela ljudje, polni sposobaosti in najbolje
volje za delo, in da je zbok tega ta dezelni
zastop podoben mlinu, ki silno ropofe, a ne
— melje. Gg. predstavitelji tega zistema vedo
sajbolje, koliko zakonskih nadrtov, vsprejetih
od tega dezelnega zbora, a ne dobiviih cesarske
sankeije, le#i v arhivibh in spi spanje — kri-
vidnega ! In to zato, ker jih ni sestavljala
skrb za javno blaginjo, ampak je njihovemu
porajanju vsikdar kumoval le ozir do stran-
karske koristi in koristi klike,

* novimi predlogi, da se zavod sv.

Da: tudi na kridedih razmerah v de-
#elnem zboru je sokriv — zistem, od nekdaj
viadajo® v pafem Primorju.

(Zvrdetek pride.)

Biskup Strossmayer i zavod sV
Jeronima v Rimn.
V Zagrebu, 6. septembra.
(Dalje.)
Biskup je dobro radunal, kar je v zna-
menje, da je budnim oesom sledil razvijanju

| vprafanja svetega Jeronima. V letu triinsedem-

'desetem, ko je predlagal, da se dohodek

|kapitija sv. Jeronima poboljda, je imel sv.

‘Jeronim dohodka brutto 56 tisoZ lir na leto.
'Ta dohodek je prihajal vedinoma od his, ki
jih je hospic posedoval v Rimu. Ta dohodek
je do leta 1390. parasel preko 70.000 lir, a
sam kardinal Vanutelli trdi, da zavodu sv.
Jeronima, vzlie vsej dragi upravi, kakorSoa je
bila ostaja, &istih letnih 30.000 lir. Biskup je
dobro radunal, da bi se s preobrazbo kapit-
I_|a kakor jo je predlagal on, in z osnutjem
kolegija za duhovnike, &isti dohodex zavoda
povedal. Bilo bi torej dovoljnjih sredstev, da

‘se osnuje zavod, kakor ga je biskap namero-

val. Tak zavod bi bil brez dvoma jako zna-
menit in velike koristi, kakor sta tudi za |
Nemee v R'mu slidna zavoda: Anima in
Campo santo. Tua bi mladi svedeniki,
imajo veselje za delo, nahajali Siroko polje
za preiskovanje nadih starin, imeli bi prilike
vede nego kje drugje, da se temeljito poude
v arheologiji, paleografiji, diplomatiki in zgo=-
dovini, da niti ne govorimo o bogoslovanih
diseiplinah in o filozofiji, katere znanosti
imajo v Rimn najznameniteje uditelje. No,
mnogi biskupi niso uvidjali te koristi
izlasti oni iz Dalmacije ki bi bili raje
imeli v Rimu seminarij za kandidate svede-
nistva, nego pa zavod za svedenike. Zato so

predlogi biskupa Strossmayerja naleteli na
zapreke -— in vpraSanje zavoda se ni
redilo.

V letu 1890. je dofel biskup osebno v
Rim v spremstvu Rafkega, pa se je, poleg
drugih opravil, Zivo zavzel toliko pri
kardinalu Vanutelliju, kolikor pri sv. Stoliei
sami —, da se vpradanje zavoda poveljno
redi. No, to vpradanje je ostalo visede. V
podetku so se izgovarjali, da treba Gakati,
dokler se nadbiskupska stolica v Zagrebu
popolui, ker bo padbiskup zagrebski imel na
vsaki padin jako vaZno besedo v tem vpra-
ganju. Potem so prisli od strani kapidja z
Jeronima
jednostavno odpravi, kapitelj da se pridrzi- v
tej formi, kakor je sedaj, a od preostalih do-
hodkov naj se v Germaniku vzdrzava iz
vsake dijeceze po jeden gojenec. Crndié se je
najodlofneje uprl temu predlogu. »Kaj tacega
more svetovati le, kdor ni — Slovan, ni —
Hrvat! Tako souje samo neprijatelj naSega
paroda in te nase cerkve« — pravi on v
nekem pismu do biskupa (od 14. febru-
varja 1895.)

(Zvrsetek pride.)

Politi¢ni pregled.
V TRSTU, due 17. septembra 1901
Zabranjeni shodi v stvari zavoda
sv. Jeronima. Hrvatski listi poro&ajo, da

je dezelna vlada v Zagrebu razposlala vsem
velikim Zupanom ter mestaim na&elnistvom

v Zagreby Varazdiou, Osieku in Zemuou

| naredbo, 8 katero jim ukazuje, da je shode

v stvari hrvatskega zavoda sv. Jeronima v

'Rimu brezpogojno prepovedati, in to

brez razlike, ali se imajo shodi wvriiti pod
milim nebom ali pa v zaprtih prostorih. Hr-
vatski listi svetujejo seveda onim, ki so mi-
elili prirediti shode, naj ne trosijo brez po-
trehe &asa in denarja, ampak naj svoje pi-
smene izjave doposljejo hrvatskim opozieijo-
nalnim glasilom.

Stara — avstrijska pesem. Ali v tem
sludaju je posebno krifefa. Italijanska vlada
jemlje pod svajo zad@ito ljudij, ki so zlo@in-
sko napali tujo last, ki je sludajoo last —
avstrijskih podanikov. Avstro-ogrska vlada
— bodi nam dovoljeno tako redi, ker mi-
slimo na grofa Goluchowskega — pa reagira
na storjeno nasilje in éuva interes lastnih
podanikov s tem, da madi usta prav tistim
podnixom.Knjtneeg‘ajopl&hprim
moZno.

Tudi »Piecoloe belezi redeno odredbo
hrvatske vlade ia se je - - veseli. To so libe-
ralei!! Da — za-se! Ali ko mardirajo proti

drugim, jim je druzba drZavnih pravdnikov
in redarjev najljubga.

Isti »Piccoloc pa priobuje tudi s ki-
slim obrazom, da knezonadskof Posilovié v
Zagrebu tolazi, »da je vpraSanje sv.
Jeronima Ze redeno, in &im se po-
tolazijo duhovi, se papeiev breve
izvede v polni meri.c Tudi »Agramer
Tagblatt< izvaja na uvodnem mestu, da o
tem me more biti niti govora, da bi se pa-
peZev breve umaknil.
smemo pridakovati, da papeZeva stolica pre-
skrbi veljavo svojemu breve-u.

Pogreb Mac Kinleya. Predvieraj-
&njim so prenesli truplo Mae Kinleya iz vile,
kjer je umrl, v mestno palado v Buoffalo.
Prenos trupla se je izvriil ob najvefem deZju.
Za krsto so stopali predsednik Roosevelt, se-
natorji in generali. Sprevod je bil zelo pri-
prost in brez veacega sijaja. V&eraj zjutraj
so prenesli truplo na kolodvor, odkjer se je
vlak odpeljal proti Washingtonu. V istem
viaku se je odpeljal tudi predsednik Roosevelt.

Mac Kinleyev naslednik. Le roi
est mort, vive Nesredni pred-
sednik Zjedinjenith drzav leii Se na mrtva
gskem odrn, a Ze je pozornost vsega sveta

Z vso mirnostjo da

le roi!

ki |

obrnjena na njegovega naslednika, Teodorja
Roosevelta. — le

Da-si razmeroma mlad,

neksj nad 40 let mu je — ima Roosevelt v

politidnem Zivljenju vendar Ze tako markantno
'minolost, da je s preeejinjo gotovostjo mo-|
gode sklepati o njegovi viladi, ki bo, po do-

poznajodi njegove izredne zmoZnasti, hoteli s
ga napraviti politidno neskodljivega s tem,
da so ga bili prisilili, da je o zadnjih volitvah
kandidiral za predsednikovega namestnika.
Bali so se namre&, da bi prej ali slej mogel
postati nevaren tekmee Mae Kinleyu, vsled
desar so ga prisilili, da je prevzel podpred-
sednifko mesto. Kakor tak je imel nalogo
predsedovati sepatu in v takem poloZaju ne
bi se mogel izkazati politiéno. Previdnost pa
je hotela drugade in Roosevelt je dospel,
predno so priéakovali njegovi politiéni na-
sprotniki in on sam, na predsednisko mesto.
Roosevelt bo sicer, kakor je bilo od njega
pridakovati in kakor je zatrdil tudi o priliki
svoje prisege, nadaljeval Mae Kinlevevo po-
litiko neizpremenjeno. A ravono to, bo
nadaljevai to politiko, kakor jo je bil pricel
Mae Kinley, pomenja, da politika Zjedinjenih
drzav z nastopom Roosevelta spremeni svoj
kurs. Roosevelt je namreé popolnoma impe-
rijalistiénih nazorov. On je navdusen pristas
imperijalistiéne politike. Nekdaj so Zjedinjene
drzave Zivele le sebi in niso mislile na to, da
bi posezale v svetovna vprasanja, s katerimi
se bavi visoka mednarodna politika. V no-
vejsih &asih pa so vsprejele takoimenovano
imperijalisti®fno politiko, to je: posezati so
zadele v vesa svetovna vprasanja in hoéejo, da

da

se v vseh takih vprasanjih &uje njihov glas,

in se varujejo — njihovi interesi. To je po-
litika neprestanega vedanja lastne modi in
povspesevanja lastnih koristi na radun dru-
gih. Ta politika je izzvala vojno med /_,e-
‘dinjenimi drZavami in Spansko, ta politika se
je posebno intenzivno pojavljala ob kitajskem
vprasanju. Kdor je sledil fazam v trdovratni

#avami tudi kakor s silnim, ambieijoznim in
trdovratnim faktorjem v veliki mednarodni
politiki. V tem je velikanski pomen smrti
Masc Kinleya in nastopa naslednika mu Roo-
sevelta.

Potovanje carja na Francozko.
Vderaj zjutraj sta car in carica na vachti
sStandard« odplula iz Kiela, kjer sta pustila
svoje hderke do povratka iz Francije. Ob
odhodu 8o earsko dvojico pozdravile tamkaj
zasidrane nemfke vojne ladije se streli iz
topov. V&eraj ob 5. uri popoludne je »Stan-
darde dospel v Brunsbiittel, od kjer je danes
ob b. uri zjutraj odplul v Dunkerque.

Trzaske vesti.

Pogreb pok. gospe Antonije Perto-
tove v Barkovljah je pokazal vnovi® koliko
spoStovanja nziva ta rodbina le v Bar-
kovljah,

okoliei.

ne
v mestu in po vsej
vzlie slabemu
Od blizu in

da Zalujodim ostalim iz-

ampak tudi
Udelezba je bila -
vremenit — nparavuoost ogromna.
dale@ so prihiteli,
retejo svoje sodutje, a pokojnici izkazejo po-
Pred hi3o zalosti, v cerkvi in
drustvo »Adrijac mile

slednjo &ast,
na grobu je pevalo
zalostinke.

Umrl je v trZadki bolni3aici za legarjem
bival pisarniski usluzbenee » Narodne tiskarne<
v Ljubljani, g. Raubar. P. v m.!

Kaj se pravi >sugeriratic? Naj nam
i

| oprostijo cenjeni &itatelji, de se mcramo da-
lodilu amerikanskih ustavnih zakonov, trajala
do 1. 1905. Rooseveltovi pelitini nasprotniki,

nes spustiti celé na filolosko polje. 3 Delavee-

Rdedi prapor« o&ita namreé >Slovenkie, da
hofe svojim naro@nicam »sugeriratic kritan-
|

stvo. Taka trditev je zelo zanimiva iz veé

 razlogov. Prvid dandanes ljudje mnogo toZijo,

da med nami vera pojema. Mi, ki prizna-
vamo veliko vaznost vere tudi za razvoj naroda,
se moremo le veseliti, ako slovenski
7enski list »sugerirac svojim &tateljicam vero.
Na drugi strani pa se nam zdi da
prononeirano katoliski listi z nekakim neza-
ter da si

edini
“udno,
upanjem gledajo na sSlovenskos
ista bad sedaj lezi v laseh s katoliskim »Slov.
uditeljeme. Tretji razlog, da se nam zdi ta
trditev zanimiva, pa je zgolj znanstvenega
znadaja. Dosedaj smo namred imeli o besedi
ssugeriratic, kakor vidimo, docela napacen
pojem. >Subgerere< bi po nadih ostankih latin-
itine znalilo »podmetniti<, in mishli smo, da
je dandanes s to besedo zdruZea pojm neka-
kega prepri¢evanja nensravonim potom, neka-
kateri kako
&uti ali dela, éesar
Vsekako
smo bili prepridani, dz sugerent uvaja v ¢élo-
veiko dufo nekaj novega, fesar doslej nitini
Toda modri uditelji okolosR. P.«<

kega omamljenja, da oseba,
stvar sugeriramo, verjame,

bi v navadanih okoli3dinah ne storila.

bilo v isti.
so nas desavuirali.....

Kdo bi se upiral toliki zgovornosti ? Mi
torej hoemo verjeti, da so glede razlage te
besede zadeli pravo.

Toda ponizno si
pri tem, da je krifanstvo, po nafem mnenju,
#e bilo v dusah Slovenk prej, nego jim ga je

usojujemo pripomniti

zadela »ssugeriratic »Slovenka< in upamo
tudi za trdno, da ostane $e nadalje dobro
ohran)eno v slovenskih sreih, vkljub vsem

slovenskim socijalistom, ki sicer oficijelno za-
trjujejo, da jim je vera zasebna stvar v resniei

b‘"’b' med evropsks in kitajsko d‘Pl“m“°‘10v| pa obradajo vso pozornost na to, da bi pred

Je gotovo opazil, kako je zastopnik Zjedinje-
'nih driav vedkrat krizal radune vseh druzih
dlplomamv in kako so Zjedinjene drzave ne-
'redko imele svoje posebno menenje, katero

's0 skundale uveljaviti z vso trdovratnostjo za-

grizene imperijalistiéne politike.

Navdusen apostol take politike je tudi
novi predsednik Zjedinjenih drzay ameriskih,
dodim se je pokojni Mac Kinley, ko je z
vojno proti Spanski zavoljo Kube in s pri-
svojenjem Filipin sledil politiki  imperijali-
sti¢ni, bolj pokoril javmemu menenju, nego
pa lastnemnu sreu. Tako si je tudi tolmaditi,
da je Mac Kinley v zadnje &ase zadel opu-
&&ati imperijalistiéno politiko ter zadel svojo
paznjo obradati bolj na narodno-gospodarsko
polje. Mae Kinley je bil v prvi vrsti na-
rodnogospodarski  politik, medtem ko je
Roosevelt izklju®no politik in militarist. Roo-
sevelt je Ze v minolosti imel posebno skrb za
razvoj mornarice in vojske. On bo skrbel za
to, da pridobi Zjedinjenim drZavam &m
moéneji upljiv o relevanju svetovaih vpra-
sanj ter da bodo iste zavzemale odliGao
mesto med drugimi velesilami.

Do novejih asov so se evropske driave
vzoemirjale le radi silnega navala gospodar-
ske konkurence na polju industrije in
velike trgovine— od Amerike sem! Odslej

pa bodo morale radunati z Zjedinjenimi dr-

vsem uni¢ili kriCanstvo.

Drugade ne more biti,
Zidov, ki se kri®anstva boje, kakor — gosp.
Kristan bi rekel : hudié — kriZa!

Iz delavskih krogov nam pisejo: Ni
mi mogoe, da bi Vam prav povedal, kako
mi je bilo, ko se mi je tedni nudila prilika,
da sem se razgovarjal s 25-torico Crnogor-
cev, samih delaveev-trpinov. Delavec sem
tudi jaz in zato sem Vam napisal teh par
besed kakor vem in znam.

S temi &rnogorskimi delavei sem se bil
sedel tu pri sv. Jakobu. Pravili so mi, daso
tu na Primorskem Ze 2 meseca ter da so
delali na gradnji nove istrske Zeleznice. Delo
da je bilo dovrieno in ai jim ostajalo  dru-
zega, nego da so odsli od tam in so dosli v
nade mesto, Vsacega dela bi se bili radi lo-
tili, pa ni bilo &loveka, ki bi jibh bil vspre-
jel, & prav je tu za tisode tezakov dela.
Zakaj Vam povdarjam to, gospod urednik!
Zato, ker je pozuana stvar, da jih imamo tu

kajti oni so hlapei

na tisofe delaveev, ki so prisli od zuanaj, ki
niso nudi podaniki, a ki vendar jemljejo do-
maéinom kruh iz-pred ust in nas v zahvalo
zasramujejo in pitajo s — Sdavi! Ali ni Za-
lostno to, dragi gospod urednik? Tujec se
sme vesti kakor gospodar na tej zemlji, mi
pa, domadini, mi rojeni, vzrasli iz te zemlje,
navezani nanjo po krvi in rojstvu, mi naj bi



bili ma tej svoji lastni zemlji tujéevi
suznji!!

Iz blaiene dezele — lakote vsprejemljejo
torej delavee, za Crnogorse pa niso imeli
dela. Kaj pravita k temu gg. Kristan in
Kopaé, ona dva, ki vedno kriGita, da delavei
smo vsi bratje, da delavec nima domovine,
da mu je domovina povsod tam, kjer je nasel
kruba, da mora torej delavee vsprejemati
delavea po bratski, ne mené se za to, od
kodi je priel in katere narodnusti je?!! Kaj
pravita k temu ? Ali pa so vsi tilepi in &lo-
vekoljubni nauki veljavai le tedaj, ko imajo
priti Italijanu iz kraljevstva v prilog 7!

Croogorei so mi pravili, ds pojdejo v
Gorico. Nadejajo se, da kje po vipavski do-

lini najdejo dela. Mi slovenski delavei jim
jae)

priveddamo to iz srea, saj so pustili med
nami najugodneje spomine.

Par besed o nasi >neizprosnostie.

Neki rodoljub je v sobotni #tevilki » Edinostic
dal duika svojemu ogorfenju nad Eudnim
postopanjem ncke barkovljanske trgovke sé
slovenskimi strankami ter nam o tem pripo-
ro¢al : naj bomo »>neizprosnic in nsj se rav-
namo po starem geslu : »svoji k svojim !« —
dokler se dotifnik ne poboljSall — Sment !
To je pad res 7e prav karakteristiéna sloven-
ska sneizprosnost< ! Recimo, da bi Slovenci
barkovljanski iz navedenega wvzroka res jeli
ogibati se dntifne Stacune, in bi tista sladkae
trgovka, rodom iz SeZane, é&ije otroei nas pi-

kako

smemo pa® biti prepridani, da bi si

Skodo,
%z laska-

tajo 8 »&favie, imela od tega
vjem ali celé kakim petakom za sv. Cirila in
kmalu
spet priborila zaupanje Slovencev: »saj se je

Metodija ali pa za »Nsrodni dome

poboljialac! Denar pe smrdi, in to vedo tr-

zasgi Zidovski trgovei prav dobro, ki imajo
kateri za
imamo

vedno kakega moZa na razpolago,

silo lomi slovenidino. In kaj mi od

tega? Skodo, ker s tem marsikaterega pre-
da

je isti, mavzlie svoji morebitai posili-slovens&ini,

motijo, da hodi k nasprotnika, ne sluté,

naé naljuteji sovrainik. Lisiea paé spreminja
Zato nié :
se  nadi

svoj koZuh, ne pa svoje narave.

sSvoji k svojim le —  sdokler na-
sprotniki ne poboljfajolc, ampak bodimo res
neizprosni s &lovekom, ki je pokazal, da ni
nai ! Sicer je prav, da se tak spoboljsanece
roga neumoun sifavome.

Slov. trg. pomoé&nik.

Ranopravonost na nasih sediséih.

Josip Bizjak,

G.

varuh nekega nezakonskega

otroka, je bil te dni na tuksjinjem sodiséu
radi neke tozbe, ki jo je imel v stvari tega
otroka. Uradnik, h kateremu je pridel, govo-
kate-

rega je potreboval, sestavil v slovenskem je-

ril je slovenski in mu tudi neki spis,
ziku. Doti¢ai nradoik se je podal potem z
Bizjakom k cficijalu Razatti-ju, kateri bi bil
Ali, da
deli tega gospoda Razattija, kako se je raz-

moral ta spis podpisati. bi bili vi-
kora@il in debelo pogledal listino. »Kaj je to
uradniku
zakaj ste napravili v slovenskem jeziku®e

—— zadrl se je proti podrejenemu

».Jaz sem mu napravil, kakor je zahtevale, je
>Tuka] ne
znamo druzega jezika, nego lafkega, tukaj je
vee samo lagko !« Oblastni mo#z je na to do-

pojasnjeval uradaik.

pU’

tiéni slovenski spis raztrgal in ga vrgel jezno
na tla. >sTukaj ukazujem jaz, je nadaljeval
ves razkalen, 'no nih®e drugi, vi pa sporodite
to v »FEdinoste, e vam je ljubo !«

»Kaj pa je s tistim spisom, ki ste ga
strgali 7« je vpradal na to Bizjak. »Napravim
Ze jaz druzegae, »Da, ali jaz nimam &asa, da
bi ga zgubljal tukaj radi vasc. >Ce nimate|
fasa, pa tecitee, se je odrezal Razatti mozko |
in Bizjak je na to odsel, ne da bi bil clu\'réili
svoje opravilo. '
Ne!

do

Je-li treba komentarja? Lie malo

vprafanje si hofemo dovoliti pristojnih
oblasti = Mari plafujemo mi uradnihe za to,

da Dbrijejo nore iz nas in zasramujejo nas
jezik ?! Prosimo odgovora !

DeZevje in vinska letina. Iz raznih
nadih vinorodnih krajev prihajajo prav Za-
lostne vesti o letodnji letini. Se pred tremi
tedni je kazalo povsod tako lepo, kakor Ze
lansko me. In vendar je bilo lansko vino
pristevati mej najbolje. Vsled neprestanega
dezevja pa so jagode popokale, kar je bilo
zrelega grozdja: in seda) gnijejo iste. Nadi
vinogradoiki gledajo z obupom v bodoénost.
Svoje vinograde so regenerirali z velikimi
Zrtvami, a sedaj je uniden njihov up za le-
tognje leto. Ubogi kmet!

Nemikl vojaki v Trstu. Doe 24 t.m.
dospejo v naSe pristanii®e na parniku >Fran
Ferdinand« nemfki vojaki, ki se vradsjo iz
Kitaja v svojo domovino na Neméko. Iz Treta

| zapletal po borznem trgu 32 letni Ivan F.

‘umrla v&eraj na Corsu nagle smrti.

odpotujejo dne 26. t. m. s posebnim vlakom

na Dunaj, kjer se ustavijo par dni, na kar
bodo nadaljevali svojo voZnjo na Nemdko. Ukre-
nile s0 se vse moZne varnostne odredbe, da
bi neméki vojaki ne zanesli remkaj kake na-
lezljive bolezni.

Narodne pesml v trZadki okoliei. Ka-
kor smo naznsnili 2e pred par dnevi, sklenili
sti pevski druStvi > Velesilac in »Slavae, da
tudi letos uvedeti med narod nove narodne pesmi.
V ta namen se obrafati omenjeni drudtvi do na-
iih pesnikov s prognjo, da jima blagovolé dopo-
slati v narod. dubu zloZenih pesmi, izmed kate-
rih se izberejo potem nekstere, da se uglas-
bijo. Pesmi naj se blagovolé doposlati odborn
pevskega druitva » Velesilae v Skedanji!

Popravka. V vé&erajinji uvodni &lanek

urinili ste se nam slededi tiskovni pomoti:
V stavku: »Chi & stato svidentemente . ..
mora se glasiti sviolentemente<. Mesto §

3344 mora stati § 344 drz. zak.
Pijanost in surovest. Predsinodi se je

iz ulice S. Servolo #. 12. Ker mu tezak
Ivan R. iz ulice Solitario, katerega je bil

niji Pertot iz Barkovelj je daroval gospod
Ivan Martelane 10 K za mozko podruZnico
druzbe sv. Cirila in Metoda.

Vesti iz ostale Primorske.

X Izvolitev novega Zupana.
V St. Petru pri Goriei s» mesto pokojnega
grofa Coroninija izvolili Zupanom posestnika
Ivana Bufolina.

X Nesred&a na morju. Predvde-
rajinjem je blizu Strunjana veter prevrail
neko jadrenico (bragoe), ki je plula iz Trsta
proti Strunjanu. Trije morparji, ki so bilina

Brzojavna porodila.
Carjevo potovanje na Francozko.
BRUNSBUTTELKOP 17. (B) »>Stan-

darde je ob 5', ure zjntraj s carsko dvojico
odplul v Dunkerque, do¢im je krizar »Svet-
linac Ze v&eraj popoludne odplul na morje.

Romunski zostje na Grikem.
ATENE 17. (B) Rumunski gostje so

bili v Patrasu in Olimpiji vsevprek prisréno
vaprejemani. Brzojavko, doslo od kralja ru-
munskega, smatrajo grike novine kakor po-
jav prijateljstva ter govore simpatiéno o njej.

Smrt Mae¢ Kinleya.

krovu, so padli v morje in se redili na neko
drugo jadrenico, ki je plula tam blizu. Pod
krovom jadrenice pa sta ostala dva potnika
in nista se mogla spraviti ved iz povrnjene
ladije. O tej nesredi je doznal kmaln povelj-
nik parnika »Portorosec, ki je ob 6. uri po-
poludne priplul iz Trsta v Izolo in se je ta-
koj nameril na mesto, kijer se je dogodila ne-
sreda. Bliza prevrnjene ladije je naSel po-
veljnik parnika dve drugi ladiji, katerih

borznem trgn, bogve iz kakega
uzroka ni bil vsed, zafel ga je Ivan F., po

srecéal na

stari >hvalevrednic pijanski navadi, prav ener-.

'gifno ohdelovati z vsemi mogoénimi naslovi,

kakor delajo tako (v novejdih &asih) slavni
parlamentarnih opozieij, kadar ho-
“ejo vredi kako ministerstvo. Moz pa je po-

voditelji

zabil le na to jedno: da morajo biti opozieije
na — trdanih nogah, kadar se holejo podati
na take nevarne eksperimente, ker sicer je
zadosten le majhen sunek in opozieija lezi na
tleh z razbitim nosom. To se je zgodilo tudi
temu nafemu junaku, ljubitelju boZje ka-
pliice in poulidnega kravala; R. se je vsled
nekorektnega napadalfevega postopanja &util
razzaljenega v svojem Clovefkem dostojanstvu
in je sitneza porinil se sankom od sebe.
Navdufeni govornik se je nekoliko zapletel,
zaplesal in v pravem pomenu besede sukul-
padele. Tu pa se je naenkrat spremenila ve-
sela stran tega ponliénega prizora.... prema-
gani izzivalee je zadel na tleh stokati in se
je zastonj trudil, da bi se dviguil. Prisli so
nsmiljeni ljudje, ga dvignili, spravili v ko-
#ijo in odposlali na zdravniiko pestajo, kjer
so ga preiskali in mu pasli ve¢ ran, katere
si je prizadel o padeu; vrhu tega pa si je
reve Se spahnil in zlomil levo nogo. Ivana
R. pa so redarji spremili v avojo skanelijoe, ga
vzeli na »protokole in ga izpustili na svobodo
z ni¢ kaj prijetnim pozdravom: na svidenje!

Drobne vesti. Poskusen samomor.
Véeraj smo poroéali pod tem naslovom, da
je Angelo F. v ulici Paduina st. 4 skodil z
okna in se nevarno ranil. Danes moramo to
vest popraviti v toliko, da Angelo F. ni sko-
éil svojevoljno, ampak je ponesredil. Rwevei
je v&eraj umrl.

Ogenj v tiskalniei olja. Vest, da
je ogenj v tiskalniei olja pogasen, ni resnicna,
ker se je zopet vnelo nekaj sodov olja. K
pogoriiéa prihaja se vedno vse polno mestnih
radovelnezev prodajat svojo radoved-
nost. —

Pretep. 19-letni slikar Julij Pertot iz
Barkovelj dobil je rano na desno roko v pre-
tepu z nekim nepoznancem. Na zdravniski
postaji =0 mu dali potrebno pomoé.

Nenadna smrt. Katarina

Zrjav iz
Vipave, stanujoda v uliei Tesa Stev. 15, je
Pokli-
cana zdravnitka pomod je do&la prepozno,
ker revica je prej umrla. Podjetje Zimolo je
truplo umrle Zene prepeljalo v mrtvasaico pri;
sv. Justu. !

Ranilssamokresom. Josip Stare
iz Ba.kovelj 3t. 86 je &istil samokres. Ni pa |

|vedel, da je to nevarno orozje nabasano. Kar |

se mu je samokres sprozil in ga — seveda
— ranilo. Ponesredenee je hitel v bolaidnico
in je moral ostati tam.

Dragbe prem!énin. V sredo, dne 13
septem. ob 10. ur predpoludne se bodo veled
naredhe tuk. ¢. kr. okrajnega sodid®a za ci-
vilne stvari vriile sledede drazhe premi&nio:
ulica Boschetto 32, hidna oprava; Skedenj,
spomeniki, ksmoi in krémarska opremn;
uliea delle Poste 4, stroj; ulica Molin
grande 4, delavnidka oprema ; uliea Caserma
12, hiSna oprava: ulica della Guardia, higna
oprava; ulica Donota 5, hiSoa oprava.

Vremenski vestmik. Véeraj: wplomer
ob 7. uri sgjutraj 15°3, ob 2. uri popoluds
16%.3 C% — Tiakomer ob 7. uri zjuvrsj 754.5
Danes plima ob 10.53 predp. in ob 12.0
pop.; oseka ob 4.54 predpoludne in ob 5.00
popoludne.

V poéelienje spomina pok. Antonije
Pertot. Mesto venca na krsto gospej Auto-

moitvo se je zaston] tradilo, da bi zopet
obranilo prevrnjeno jadrenico. Mo3tvo parnika
pa je s pomo&o prvih in pod poveljstvom
kapitana Fragiacomo kmalu zaobrnilo ladijo in
redilo iz nje oba potnika. Vé&era) zjutraj so
spravili reSeno ladijo na kopno.

Vesti iz Kranjske.

* Slovenski jezik na postaji v
St. Petru. Pifejo nam: Kadar-koli potu-
jem iz svojega skritega zakotja kamorkoli si
bodi, je gotovo, da se moram vedno — jeziti !
Pomislita: n. pr. v Nabrezini, v St. Petru in
na drugih postajah &lovek ne more dobiti
postrezbe, ako govori v slovenskem jeziku.
Vieraj sem bil n. pr. v St. Petru, kjer sem
se v drnzbi z nekim prijateljem in prijate-
ljico ustavil v kolodvorski restavraciji. Po-
strezbo smo Se dobili za silo na slovensko zah-
tevo. A natakar, ki dela radune ni hotel in
ni hotel govoriti — slovenski, ampak hotel
me je takorekoé& prisiliti, da moram govsriti
— nem3ki! Ker pa pri meai ni ni& opravil,
obrnil se je do prijatelja. A tudi prijatelj je
ostal trd, da je bil natakar slednji& prisiljen,
gpregovoriti par slovenskih besed! A najlepse
je bilo to, da je neka dama, ki je sedela pri
isti mizi ter smehljaje opazovala, kako smo
bili trdi, pripomnila, ko je natakar odsel :
sZna slovenski, a node govoriti l« To je res
gkandal, da bi se morali mi, radi jednega
natakarja, na nasi zemliji posluZevati ptujega
jezika! To je vendar Skandal. In kdo je kriv?
Seveda mi sami, ker smo premehki! Ko bi
mi odlo#no nastopali, videli bi, kako hitro
bi nastopile druge razmere!

* Povednji na Kranjskem.

Vsled neprestanega vodovja so tu fi na Kraoj-
skem — kakor posnemljemo iz ljubljanskih
listov — reke in potoki silno narastli ozi-
roma izstopili. Iz St. Jerneja na Dolenjskem
protajo n. pr. sSlovenene, da se je Krka z
dotoki razlila preko vseh bregov ter popla-
vila polja in travnike. Na nekaterih mestih
je deroda voda odtrgala mnogo rodovitne
zemlje, na drugih je- pa nanesla mnogo blata,
Potoki o v #entjernejski ob&ini tako narasli,
da je voda prisla celé v bolj oddaljene hise,
kleti in hleve. Ljudje in Zivina so morali
zapuséati svoja bivalisga. V' hisah, ki stoje

blizo potoka, je voda stala jeden meter visoko |

in Se dez, tako, da je v njih pohistvo pla-
valo. Povodenj je veliko Skode napravila,
ker je odnesla mnogo poljskih pridelkev,
ceste raztrgala, vrtne ograje, brvi in mostove
podirala. — Iz Brusnie pisejo istemu listu :
Kaj bo to? Skoraj smo Ze pozabili, kako je
solnee. Ljudje so veliko pokosili, a ne mo-
rejo nié suditi. Mesto otave izvaZajo gnoj
domov. V petek popoludne je bilo za Brus-
nice nekaj str Snega! S hribov so se pridr-
vili narastli hudourniki, ter so Brusnice od
vseh stranij takorekoé zalili. Vse brvi, vse
mostove, razun dveh, je voda podrla, presto-
pila bregove ter se razlila po vasi. Pridrla je
v kieti, hieve in hiSe. Uboga Zivina mora biti
v vodi, a svinjaki so bili sploh v nevarnosti,
da jih porudi silna mo# vode. Kaj takega ne
pomnijo ljudje od leta 1874. Skode je veliko
po njivah in po vinogradih. Grozdje wsled
dezevja splosno gnije.

* Castne svetinje za 40-letno
zvesto sluzbuvanje so dobili : Jurij Strapnar
pri sv. “Krizu, Marija Mavri¢ v Kozarjih,
Liza Potodnik v Bukoviei, Ana Justic v
Dolgih njivah in Helena Sebeniénik v Dr-

noviei.

BUFFALO 17. (B) Na véerajinji kon-
ferenei ministrov in tu bivajodih prijateljev
je predsednik Roosevelt razlozil svoje poli-
tiéne nazore. Njegova politika, da se ne bo
v nobeni todki razlikovala od one Mae Kin-
leya. Tudi Roosevelt je za razseznejo repro-
'citeto med kupovanjem in prodajanjem blaga.
\Tudi on je za to, da se trgovinska gonja
proti drugim dezelam popolooma neha, da se
sklenejo reciprocitetne pogodbe, da se od-
pravijo tiste carine, ki niso dalje potrebneza
dohodke drzave, ali pod pogojem, da ameri-
kanska industrija in delo ne bosta na Skodi.
Po programu Roosevelta se imajo ustvariti
direktne paroplovbene &rte mej Zjedinjenimi
drzavami obalmi juZoe in centralne
Amerike.

Trgovinsko mornarico treba vspodbujati

in

in graditi ladije in sicer z amerikanskim de-
'narjem, ladije, ki bodo last Amerikanov in
ki bodo plule pod amerikanskim
Kanal preko zemeljske oZine je dovriiti &im

pl‘:lpur(un.

prej in je zgraditi kabel. pripadajodi ameri-
kanski vladi, ki bo spajal deZelo-mater z
vnanjimi posesti. Roosevelt je tudi za to, da
bi se vsi prepiri 8 tujimi narodi redevali po-
tom razsodid®, da bi se tako
nam. On bi hotel, da se pristedenja
polagajo v banke in da bi se drugi naloZeni
kapitali varovali s trgovinskim vspevanjem

izogibali voj-
naroda

dezele,

BUFFALO 17. (B.) Obtozno sodidée je
proti Szolgoszu dvignilo obtozbo radi umorstva
prve =topinje.

WASHINGTON 16. (B.) Vlak s traplom
Mao Kinleya je dospel semkaj ob 3. in pol
uri zveder. Na vseh postajuh je vlak vozil
' potasneje in se je povsodi zbrala velikanska
'mnoziea ljudij.
| NEW-YORK 17. (B.) Mosta (to je gla-
sovit anarhist — Op. Ur.) so danes odveli na
sodigde. Sodnik je izjavil, da ne veruje, da
'bi bil 3éuvalni &lanek, priobden v Mostovem
Nistu v zvezi z zlodinstvom C olgosza. Mosta so
izpust:li na svobodo proti poroitvu 500 dolar.

w@m@saaaa@s
'@ heksander Levi Minzi

Prya in uajvedja tovarna pohistva
| vseh vrst.

@ T R S T ge
TOVARNA: | ZALOGE:

Via Tesa, Piazza Rosario st. 2
vogal (Rolsko poslopje)

Via Limitanea | In Via Riborgo $t. 21

———

Velik izbor tapecarij, zrcal in slik, Iz-
vriuje naroébe tndi po posebnih naértih.

Cene brez konkurence.

ILUSTROVAN] CENIE IASTON] IN FRANKO

Predmeti postavio se na parobrod
ali Zeleznico franko.

DOCCEAACSHDA
Pozor na ta
uzig na

zamasku
KT

I

9

CCSCARUAADAAAAAUE

MIZARSKA ZADRUGA V GORICI

z omejenim jamsivom
naznanja slovenskemu obé&instvu, da
je prevzela

pryo slov. Zalozo pohisiva

iz odlikovanlh in svetovnoznanih to-
varn v Solkanu in Gorici

Antona Cernigoj-a
katera se nahaja

v Trstu, Via Piazza vecchia
(Rosario) it. 1.

(ua desni Strani cerkve sv. Petra).

EKonkurenca nemogoda, ker je blago
iz prve roke.

KREREAKHRHHRH K AR

B




Zahvala.

Dokazi istrenega sofutjz, ki 2o pam prihajali od wvseh strani, iz mesta in okolice, povodom nenadne
emrti nase preljubljene in nepozabne soproge, sestre matere, tasde, stare matere, gospe

Antonije Pertot

#0 pa= ganili v dno dnge. Ne nahajamo besed, da bi izrazili primerno zahvalo na toliki ljubavi in prijateli-

styu. Zlasti zahvaljuiemo one, ki so drago pokojnico spremili k vedaemn poditku: predastito duhovi@ino, vele
spostovane gg. ufitelie, slavno drudtvo »>Adrijac (na ganljivem petju) in vse druge, ki so pribiteli od blizu in
daled, da pad& pokojoiei skazejo poslednjo Sast, Zlasti pa nas je dirnilo v sree, ko smo videli wliko Sctevilo Za-
lovaleevy iz bolj oddaljene zgornje okolice.

Hvala, sr¥na hvala vsem! Grozen je udaree, ki nas je zadel in le taki premagljivi dokazi iskrenega
sofutja morejo biti v tolazbo nZaljenim dufam padim! Uverjeai naj bodo torej vsi, da jim hvaleZnost naia ostane
neizbrisna v sreih ns&h. Bog poplaéaj vsem!

V BARKOVLJAH, dae 17. septembra 1901,
Rodbina Andrej Pertotova.

Anton Pecenko

Yrina uliea 10 - GORICA - Vrina uliea 10.

priporoéa

)
| |
' Tehniéni urad. Ustanovljeno 1877. |

SCENABL & (o, - TRST |

PEF "~ Via delle Poste vecchie (vogal Via Vienna), — 3B

pristna bela in érna vina iz vi-|
pavskil, furlanskih, briskih, dal-| ,
matinskih in isterskih vinogradov. |}

Dostavlja na dom in razpodilja po #e- |
leznici na vse kraje avstro-ogerske monarhije
v sodih od 56 litrov wsaprej. Na zabtevo po- | §|

Silja tudi uzoree. ‘
i
!

: Zaloga strojev in tehniénih priprav.
Cene zmerne. Postrezba postena. A

| — Glavni zastop Zelezja in tovarniskih strojev.

|
|
!
Naprava obrtnih podietij vseh vrst. ;
1
l
|

V najem se odda

higs in kréma 2 velikim hlevom, leZeéa \'!

Instalacija strojev in parnih kotlov.
Motori na plin, benein in petrolej sestava 0TTO.*
sEdin @il | ) Motori na veter in vodno mo¢. |
| \ Naprave elektriéne lu¢i. Napeljave elekiricne moci. Vodne naprave itd. '
'} Naprave za centralno kurjavo in ventilacijo. Naprave kepalisé, klosetov itd. '
Zaloga cevij za vodo, plin in par.

|
|
|
DEF Materijal za stavbisde. _JBff |
f
|
|

|
Lokvi ob sk!:lalt.\‘lll‘j ecesti, eventualno nekn—| ’

liko zemljis®a. Ve& se poizve pri upravi!

N daj
a prodaj.

Z;l].;l'!
lepé urejena trgovina. Ista se nahaja
sredini mesta in je aktivoa. !

i bolezni v druzini se Iorml:x‘ i

\

Naslov pove iz vljudnosti urednistvo |
|

Stroii vseh vrst. Vodne sesalke vseh sestavov. Odri za stroje in kotle.
]

s Edinostie. ;

Pripadki. Kovine. Razne pipice. Predmeti od gome. Stiskalnice za gro-

zdje in oljkn, distilnice, refetalnice, pine za delatr surovo maslo kakor

Predaja vina ,,Ai Maestri“ |

)
v uliei Valdirivo %t tudi vsi drugi poljedelski stroji. Zeleze traverse in kolesa. Cement >Port- |
istrski teran po 32 nvi, za na dom po 30 nvé. liter. g S - Fiia e : !
Rebula iz Brd po 32 nvé liter. Vinski ocet po 12 land« in »Romano. Olja za kolesa in masti.

pvi. liter. Mrzle jedi v velikem izboru vedno pri- J| I

asliene. Pivo 1. srste po 20 nvé. liter. Na debelo - . . . .
s:;i‘hfl uE‘.n‘l‘mh Ao il e e | In v obée vsi predmeti za obrina podjetja in mornarstvo.

Marljivi mladenec,

oprav- |

17. Od danes naprej se prodaje

kateri zndl vsa Fenske in modka dela
ljati kakor: kubsu, liksti nd. &% primerne
gluzbe. Ponudbe na upravo sEdinostie.

Ivan Semuli&

v Trstu, Piazza Belvedere (nova hisa)

St r I h'?? priporoc¢a slavnemu obéinstvu v Trstu in okoha
e i gluhi??

Veaka vrst zinhosti in siabeza sluha
se ozdravi z nado novo iznajdbo. Samo gia-
horoieni =0 neozdravliivi. Sumenje v uSesih,
prencha takej. Opisiti Vad slufaj. Preisko-
Veaki
more z malimi trodki doma sam ozdraviti.

Internationalni zavod 22 zdravijemje ndes.
596 La Salle Ave., Chicago, Il

OTCOCOTOCOOCOO00

' kakor tadi po deZeh, svojo

bogato zalogo pohistva.

V zalogi ima vsakovrstno pohitvo najfineje in druge vrste,

vanja in navodila brezpladaa. ge za-

Lekarnarja A. Thierry-ja balzam
g2 zeleno varstveno znamko snunae 12 malil ali 6 velikih steklenie
4 krone franko.

p&~ A. Thierry-ja stolistno mazilo

2 lontka 3 kron &0 stot franko, razpofilja proti predpladilu:

smms A. Thierry-ja lekarna ,Pri angelju varhu® mmzs

v Pregradi, Rozotec Slatina (Rohitseh-Sazerbrun). !
DUNAJ: Centralna zaloga: Leharnar C. Beady, Fleischmarkt 1. - - Bl'l.?.-\PF.QT:i
Lekarnar L pl. Torik in Dr. Egger. — ZAGREB: Lekarnar 8. Mittelbach. |

SEEIEEEmOE Na drobno se vdobiva povsod. MENEEIINES

ool zANOB BANBIO
Novo triasko posredno Dodjel}e  trzovee z jeailmim nlagom

se je premestilo ' Via Giulia 8t. 7. - - Podruznica: Via Torrente4-

s pisarno in zalogo pogrebnih predmetov : = s i
. vaakovrstnega ol ja, navadnega in najfinejega.
na Piazza delle Legna 4. . — Najfineie testenine, po jako nizkih cenah,
To podjetje si je pred krutkim.n.nhavi.lo ter moke, zita, ovsa, otrobi. — Razposilju na-
move in eleganiue o e potrebidine, m, roteno blago tudi na dezelo na debelo in
obleke, vsprejelo v svojo sluzbo nove in rol Gasihwanxploitis Breniko
praktiéno osobje ter vsprejema pogrebe ka- e i e EREPONLES s
! Priporo®a se pri pajsolidnejéem delu in

teregako'i razreda po lastui tarifi. :
Podjetje preskrbi tudi kolikorsibodi vozov o zmernimi cenami.

pri spremljevanju pogrebov na pokopalisée. fv v

000000 OOO0O0O0OOCT O

sene auli pletene rolete, Zelezne ali lesene

zatvornice za prodajalnice, naj se obrne
i J J

Kdor potrebuje Zuluzije, tkane le- ( :
1
|
!

LATAVIOOST DA

Prvo hrvatsko toyarno za-
luzij roletov, lesenih in Ze-

eznih zatyornic in
kartonaze

6. Skrbié

Zagreb — Ilica 40 — Zagreb.

Priporoda svojo zalogo jestvin kolonijalij,

Ceniki brezpladéno in franko. Va-

rujie se potovalnih zastopnikov. ki za-

htevajo denar v naprej.

iz trdega in belega lesa. Volnene postelje in prodaja volne v |
vsaki mmnoZini. Cene so zmerne in postreZba tona in postena.

9
Najbolja previaka za podove
je Fernolendtov

blisceéi lak + .+ -
<+ zZa podove

v detero nijansah za mehak les, ki pokrije vsako

prejfno previako, se ne prilepi, se ga lahko opere in

e trpeien. Za 10 ] m. zadostuje 1 kg. po 2 kroni
v plehasti Skatlji

Ces. in kralj. % Ppriviligirana
tovarna kemié¢nih izdelkov
ST. FERNOLENDT

Zaloga :
Dunaj, VI Schulerstrasse st. 21

Ustanoviljena rS32.
Razposilja se tudi po posinem povzetju.

Nadaljne specijalitete : pisalna in kopirna ¢érnila

| ¥yes .
P | n(-promm-l)l\'c masti za usnje, patentovano sredstvo

za ohranjevanje podplatov , Vandol®. Kovinska ¢istilno
zmes, srebroe in zlate Cistilna mils, laki za usnje in
| bronasti lak kakor tudi vsega sveta najbolje

| leE&ilo (biks)

Cenik posljem brezpladno podtnine prosto

100 do 300 goldinarjev

zamorejo si pridobiti osebe vsakega stanu

v vsakem kraju gotovo in poiteno, brez
kapitala in rizika z razpefavanjem zako-

nito d.,ogemh drzavaile papirjev in sreék.
Ponudbe pod Ludwig Oester-
reicker v Budimpesti, Viil Deutshegasse, 8.

Od brata Hrvata!

Cé. gg.Znidersié & Valendid

prva kranjska tovarna testenin
v Hir. Bistrici.

naslovom

da

;ll'i-

Moja ]n:ltriuti(-k;l duznust nal:Ze mi,
Vam izrazim podpuno priznanje vrhu
poslatih mi makarona.

Isti sn izvrstne kvalitete te nadnagaju u
tome pogliedu sve, koje sam dosele od raz-
nih tvrdkah imzo.

Osobito priporuéam trgoveem Hrvatima
.,makarone* gospode Znidersié & Va-
lendié¢ u Ilirskoj Bistrici, Kranjska.

jer ista gospoda vjerni svom materinjom
slavenskom jeziku imadu napise na  karto-
nima lih >Slavenski<, te stoga nije nam sada

nuzda nzimati kot stranaca, koji nam Aalju
smakaronee sa napisom madjarskim, talijan~
skim i. t. d.

Ovu moju izjava mozete,

javnost dati.

;'.l\'l

Zelite, v

Viadimir Gorseticé
irg
Pozega, Hrvatska.

ovac

Jakob Kosmerlj

e TRS T g=

ulica ss. Martiri Stv. 16
nasproti Komando Marine.

' g TRGOVINA g
jestvin in kolonijalueza blaza, delikates
' in konsery.

: Izbor raznih vin in likerjev.
Imam tudi filijalko v ulici Bastione Stv. 2,

nasproti zenskemu lieeju.
|

Priporofam se n. obéinstva in sem

p-
| najudanejsi
| Jakob Kosmerlj.

‘ Sprejemajo se tudi naroébe za razposiljanje.

| seskesiestesfedeteieetetodedede Ao
Redka prilika!

300 komadov :za
samih Mk. 3. =

Ena krasoa dobro idoa ura 8 3 letnim jamstvom ip
lepo verizico; 1 Kkrasna garnit, gumboy za srajce
ovratnik in manfete iz double zlata; 1 fina Skatljica
za cigare: 1 eleg. brufuro Zepno ogledalo s finim
glavnikom ; 1 beleZoica v angleZkem platnu 1 eleg
brofua igla za dame iz prima double zlata ; 2 gumba
od simili briljantov; 1 krasno pozlaéen prstanz imi-
tovanimi biseri za dame, ali ;.'U.*pf)llc; 1 nujl)(.[jl"
povéarka z usnja; 1 krasoa Apila za kravato se simili
briljanti ; 1 dobrodifede milo ; 20 angl. predmetov za
dopisovanja in % 200 komadov raznlh predmetov,
koji s0 doma neobhodno potrebni. Teh 300 predme-
tov za samih Mk. 3 z uro vred, ki sama toliko velja
razpodilja samo nekaj ¢asa po povzetju, v

Skladis¢e Opava (Slesko).
Postno predalo stv. 15

Prl odjemu 2 zavitkov dedam lep no2 z 2 resiii brezplaéno.

2% EKar ne ugaja, denar nazaj. ~ 9k

fose e



